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Dziekujemy za wybranie produktu firmy ViewSonic®

Jakoswiatowyliderwzapewnianiurozwigzanwizualnych,firmaViewSonic®jestzaangazowana
w przekraczanie oczekiwan w zakresie ewolucji technologicznej, innowacyjnosci i prostoty.
W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat pozytywnego wptywu na
Swiat oraz mamy pewnos¢, ze wybrany przez Ciebie produkt ViewSonic® bedzie Ci dobrze
stuzyt.

Jeszcze raz dziekujemy za wybranie produktu marki ViewSonic®!



Srodki bezpieczeristwa — informacje
ogllne

Przed rozpoczeciem uzytkowania projektora zapoznaj sie z rozdziatem Srodki
bezpieczenstwa.

e Zachowaj podrecznik w bezpiecznym miejscu w razie potrzeby odniesienia sie do
niego w przysztosci.

e Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i postepuj zgodnie z instrukcjami.

e \Wokot projektora pozostaw co najmniej 20” (50 cm) wolnej przestrzeni, by
zapewni¢ mu odpowiednig wentylacje.

e Umies¢ projektor w miejscu dobrze wentylowanym. Nie umieszczaj na
projektorze zadnych przedmiotéw, ktére mogtyby uniemozliwia¢ odprowadzanie
ciepta.

e Nie umieszczaj projektora na niestabilnej lub pochytej powierzchni. Projektor
moze spas¢ powodujac obrazenia ciata lub uszkadzajac sie.

e Nie korzystaj z projektora, jesli jest odchylony o ponad 10° w lewo lub w prawo
lub ponad 15° w tyt lub w przdd.

e \W czasie dziatania projektora nie patrz prosto w obiektyw. Intensywny promien
Swiatta moze uszkodzi¢ wzrok.

e Zawsze otwieraj przestone obiektywu lub zdejmuj naktadke obiektywu, kiedy
lampa projektora jest wtgczona.

e Nie blokuj obiektywu zadnymi przedmiotami, gdy projektor jest wtgczony,
gdyz moze to spowodowacé nagrzanie, deformacje lub nawet zapalenie sie
przedmiotow.

e Podczas dziatania lampa bardzo sie rozgrzewa. Przed wymontowaniem zespofu
lampy w celu wymiany pozwal projektorowi ostygna¢ przez okoto 45 minut.

e Nie uzytkuj lampy po zakoriczeniu dopuszczalnego okresu eksploatac;ji.
Uzytkowanie lampy ponad przewidziany dla niej okres moze w niektérych
sytuacjach spowodowac jej pekniecie.

e Nie wymieniaj modutu lampy lub jakichkolwiek czesci elektronicznych, jesli
projektor nie jest odtgczony od zasilania.

e Nie probuj samodzielnie rozmontowywac projektora. Wewnatrz znajdujg sie
elementy pod niebezpiecznie wysokim napieciem, ktére mogg spowodowacé
Smieré w momencie ich dotkniecia.

e Podczas przenoszenia projektora uwazaj, aby nie upusci¢ ani nie uderzyc
projektorem o inne przedmioty.

e Na projektorze ani na przewodach tgczgcych nie umieszczaj zadnych ciezkich
przedmiotow.

e Nie stawiaj projektora na zadnym z bokow, w pozycji pionowej. Moze to
spowodowac jego przewrdcenie sie i doprowadzié¢ do urazéw uzytkownika lub
uszkodzenia urzadzenia.
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e Unikaj narazania projektora na dziatanie bezposrednich promieni stonecznych
lub innych zrédet ciggtego ciepta. Nie montuj projektowa w poblizu zrédet ciepta,
takich jak grzejniki, piece, kuchenki lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze),
ktore mogg zwiekszyé temperature projektora do niebezpiecznych poziomow.

e Nie umieszczaj w poblizu urzgdzenia zadnych cieczy. Rozlanie ptynu na projektor
moze spowodowac jego uszkodzenie. Jesli projektor ulegnie zamoczeniu,
odfacz go od zasilania i zadzwon do lokalnego centrum serwisowego w celu
przeprowadzenia jego naprawy.

e Kiedy projektor pracuje, mozesz wyczug, ze z kratki wentylacyjnej wydostaje sie
gorgce powietrze i nieprzyjemny zapach. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza
awarii produktu.

¢ Nie prébuj obchodzi¢ srodkéw bezpieczenstwa wtyczki biegunowej lub z
uziemieniem. Wtyczka biegunowa posiada dwa bolce, z ktdrych jeden jest
szerszy niz drugi. Wtyczka z uziemieniem posiada dwa bolce oraz trzeci
— uziemiajacy. Bolce szerokie i trzeci bolec sg zapewnione dla Twojego
bezpieczenstwa. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazda, kup przejsciowke i nie
podejmuj prob wiozenia wtyczki do gniazda na site.

e Podczas podfgczania do gniazda zasilajgcego NIE usuwaj bolca uziemiajgcego.
Pamietaj, aby NIGDY NIE USUWAC bolcéw uziemiajacych.

e Chron przewdd zasilajacy przed zgnieceniem lub przecieciem — dotyczy tow
szczegoblnosci wtyczki oraz w punktu wyjscia przewodu z projektora.

e W niektdrych krajach napiecie w sieci jest NIESTABILNE. Ten projektor
przeznaczony jest do bezpiecznego uzytkowania w zakresie napie¢ od 100 do
240 V AC, ale moze zawodzi¢ w przypadku wystgpienia wahan napiecia +10 V.
Na obszarach, gdzie istnieje takie ryzyko zaleca sie uzycie stabilizatora napiecia,
listwy przeciwprzepieciowej lub zasilania awaryjnego UPS.

e Jesli z projektora wydobywa sie dym, nietypowy hatas lub dziwny zapach,
natychmiast wytacz projektor i skontaktuj sie z przedstawicielem lub firma
ViewSonic®. Kontynuowanie uzytkowania projektora jest niebezpieczne.

e Stosuj wytgcznie przystawki/akcesoria dopuszczone przez producenta.

* Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgcz przewdd zasilajgcy
od gniazda zasilajgcego.

e Serwisowanie nalezy powierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

e

PRZESTROGA: Ten produkt moze emitowac niebezpieczne promieniowanie
optyczne. Jak w przypadku kazdego jasnego zrddta swiatta, nie
patrze¢ w promien, RG2 IEC 62471-5:2015.



Srodki bezpieczeistwa — montaz na
suficie

Przed rozpoczeciem uzytkowania projektora zapoznaj sie z rozdziatem Srodki
bezpieczenstwa.

W razie koniecznosci instalacji projektora na suficie, zaleca sie prawidtowe
i bezpieczne zamocowanie z uzyciem zestawu do montazu sufitowego projektora.

W przypadku uzycia niewtasciwego zestawu do montazu projektora na suficie
istnieje ryzyko, ze projektor spadnie z sufitu z powodu btednego zamocowania
Srubami nieodpowiedniej srednicy lub dtugosci.

Zestaw do montazu sufitowego dostepny jest w miejscu zakupu projektora.
Zalecamy takze zakup osobnego przewodu zabezpieczajgcego i zamocowanie

go w otworze zamka przeciwkradziezowego projektora i u podstawy wspornika
zestawu do montazu sufitowego. Bedzie on petnit role dodatkowego zamocowania
projektora, na wypadek gdyby wspornik mocujacy poluzowat sie.
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Wprowadzenie

Zawartosc zestawu

ViewSonic' 484

PX700HDH

DLP Projector

T

Ve poper S e Ui o

UWAGA: Przewdd zasilajgcy oraz/lub przewody wideo zawarte w zestawie moga
sie rézni¢ zaleznie od kraju. Aby uzyska¢ wiecej informacji prosimy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.



Opis produktu

Projektor

Elementy sterujace i funkcje

Néi’;‘TU VA BLANK :l\ Kontrolka zasilania
- [0} l
-« | evrer | g+ ? | Kontrolka temperatury
? coron | = Kontrolka zrédta $wiatfa
SOURCE \W/ VODE @J

Wylot goracego

powietrza \

)]

]

————Pierscien

Pierscien ostrosci

L[]

Obiektyw projekcyjny

U
/ powiekszania

Czujnik podczerwieni pilota

Przycisk Opis

[(D] Power (Zasilanie)

Przetaczenie projektora pomiedzy trybem gotowosci
a stanem wtgczenia.

[[2\/\_J] Klawisze korekg;ji
znieksztatcen trapezowych

Manualna korekcja obrazow znieksztatconych wskutek
projekcji pod katem.

LG Gy Przyciski gtosnosci

Zmniejszenie lub zwiekszenie poziomu gtosnosci.

4/ /a/V]

Lewo/Prawo/Gdra/Dot

Wybiera zgdane pozycje menu i pozwala na dokonywanie
regulacji, gdy wtgczone jest menu ekranowe (OSD).

Menu/Exit (Wyjscie)

Wiaczenie lub wytgczenie menu ekranowego (OSD).

Source (Zrédto)

Wyswietla pasek wyboru sygnatu zrodtowego.

Wyswietlenie menu POMOC poprzez nacisniecie
i przytrzymanie przez 3 sekundy.

Blank (Wygaszenie)

Umozliwia ukrycie wyswietlanego obrazu.

Enter (Wprowadz)

Aktywuje wybrang pozycje menu ekranowego (OSD), gdy
wigczone jest menu ekranowe.

Color Mode (Tryb koloru)

Wyswietlenie paska wyboru trybu koloru.
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Porty t3czace

1 2 3 4 )
O & = | q@p w4 vom
AUDIO OUT HDMI 1 HDMI 2 USB 5V/1.5A RS-232
(SERVICE)
\ J
_ N4 -
> M = \
»——<— Gniazdo zabezpieczajace
Wejscie przewodu - 5:7[,
zasilajgcego pradem S 20

zmiennym

Otwory do montazu

pod sufitem

Montaz interaktywnego

modutu

[1] AUDIO OUT

Sztaba zabezpieczajaca

Nozka do regulacji

Wyjscie sygnatu audio.

[2] HDMI 1

Port HDMI

[3] HDMI 2

Port HDMI

[4] USB 5V/1,5A (SERWIS)

Ztacze USB typu A do zasilania.

[5] RS-232

Port szeregowy RS-232.
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Pilot

Elementy sterujace i funkcje

Przycisk Opis

@wt./Hwyt.

Seco

Przetgczenie pomiedzy
trybem gotowosci a stanem
wigczenia.

COMP (KOMPUTER)

Brak funkcji.

VIDEO (WIDEO)

Brak funkcji.

HDMI

Wybranie zrédta z gniazd(a)
HDMI do wyswietlenia.
Naciskaj przycisk, aby
przetacza¢ pomiedzy tymi (2)
portami, jesli sg dostepne.

Auto Sync (Autom.
synchronizacja)

Brak funkcji.

Source (Zrédto)

Wyswietla pasek wyboru
zrédta.

[LAAT]

Klawisze korekgji
znieksztatcen
trapezowych

Manualna korekcja obrazow
znieksztatconych wskutek
projekcji pod katem.

Enter (Wprowadz)

Zatwierdzenie wybranego
elementu menu
ekranowego.
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Przycisk Opis

AW prawo/ Wybér odpowiednich
P W lewo elementéw menu oraz
A W gére/ dokonywanie regulacji.
WW dot

Menu Wtgcza/wytgcza menu

ekranowe (OSD) lub
powoduje przejscie do
wczesniejszego menu.

O(INFORMACJE)

Wyswietla menu
INFORMACIE. Wyswietlenie
HELP (Pomoc) poprzez
nacisniecie i przytrzymanie
przez 3 sekundy.

Exit (Wyjscie)

Zamkniecie i zapisanie
ustawien menu.

Aspect (Proporcje)

Wyswietla pasek wyboru
formatu obrazu.

Freeze (Zatrzymaj)

»Zamrozenie” wyswietlanego
obrazu.

Pattern (Wzorzec)

Wyswietla wzorzec testowy.

Blank (Wygaszenie)

Umozliwia ukrycie
wyswietlanego obrazu.

PgUp (Strona
w gore)/PgDn
(Strona w dot)

Obstuguje oprogramowanie
wyswietlajgce (na
podtgczonym komputerze)
reagujgce na komendy
strona w gore/dét (jak np.
Microsoft PowerPoint).
UWAGA: Funkcja
dostepna
tylko, jesli
wybrany zostat
wejsciowy sygnat
komputerowy.

EcoMode (Tryb Eco)

Wybér trybu Eco.

]+ (Gtosniej)

Zwiekszenie poziomu
gtosnosci.

- (Ciszej)

Zmniejszenie poziomu
gtosnosci.

D:K (Wycisz)

Witaczanie i wytgczanie
dzwieku.

R

Powiekszenie obrazu z
projektora.

S

Zmniejszenie obrazu z
projektora.

Color Mode (Tryb
koloru)

Wyswietlenie paska wyboru
trybu koloru.




Skuteczny zasieg pilota

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie pilota,
wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Pilot musi by¢ trzymany pod katem nie
wiekszym niz 30° w stosunku do czujnikow
projektora (prostopadle).

2. Odlegtos¢ pomiedzy pilotem a czujnikami nie
powinna przekracza¢ 8 m (26 stop).

UWAGA: Skorzystaj z ilustracji, aby uzyska¢ informacje o potozeniu czujnikéw
podczerwieni pilota.

Wymiana baterii pilota

1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota, naciskajgc na uchwyt dla palcow
i przesuwajac jg w dot.

2. Wyjmij stare baterie (jesli to konieczne) i na ich miejsce wtdz dwie nowe baterie
AAA.

UWAGA: Przestrzegaj oznaczonego ustawienia biegundw baterii.

3. Wtdz pokrywe na miejsce, dopasowujac jg do obudowy i wpychajac ja
z powrotem na witasciwe miejsce.

( A

=)

UWAGA:
e Unikaj pozostawiania pilota i baterii w nadmiernie cieptym i wilgotnym
Srodowisku.

e Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu lub odpowiednik zalecany przez
producenta baterii.

e Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z zaleceniami producenta baterii i lokalnymi
przepisami ochrony srodowiska.

e Nie nalezy wrzuca¢é baterii do ognia. Stwarza to ryzyko wybuchu.

e Jesli baterie sg wyczerpane lub pilot nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany, usun
baterie, aby zapobiec uszkodzeniu pilota.
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Konfiguracja poczatkowa

Rozdziat ten zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczgce ustawiania projektora.

Wybor miejsca

O miejscu montazu decydujg osobiste preferencje oraz uktad pomieszczenia.
Wez pod uwage nastepujgce elementy:

e Wielko$¢ i pozycja ekranu.
e Lokalizacja odpowiedniego gniazda zasilajgcego.
e Lokalizacja i odlegtos¢ miedzy projektorem a innym sprzetem.

Projektor oferuje nastepujgce mozliwosci instalacji:

1. Przod — stot

Projektor ustawiony w poblizu podtogi
przed ekranem. ﬁ

2. Przod - sufit

!
Projektor zawieszony jest gérg do dotu
pod sufitem, przed ekranem. ﬁ

3. Tyt - sufit
Projektor zawieszony jest gérg do dotu
pod sufitem, za ekranem.
UWAGA: Potrzebny jest specjalny ekran
do tylnej projekc;ji.

4. Tyt - stot
Projektor ustawiony w poblizu podtogi za
ekranem.

UWAGA: Potrzebny jest specjalny ekran
do tylnej projekciji. T T
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Rozmiary projekc;ji

UWAGA: Aby uzyskac informacje o natywnej rozdzielczo$ci wyswietlania projektora,
patrz ,Dane techniczne” na stronie 54.

e Obraz 16:9 na ekranie 16:9

® (a)
(a)
d '. ______ ___ ‘

) (a)
(@)
@

UWAGA: (e) = Ekran
(f) = Srodek obiektywu

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

(a) Rozmiar (b) Odlegtos¢ projekcyjna (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu min. maks. obrazu pionowe
cali mm cali mm cali mm cali mm cali mm
60 1524 77 1958 85 2154 29 747 2,4 59,8
70 1778 90 2284 99 2513 34 872 2,7 69,7
80 2032 | 103 | 2611 | 113 | 2872 39 996 3,1 79,7
90 2286 116 2937 127 3231 44 1121 3,5 89,7
100 | 2540 | 128 | 3263 141 | 3589 49 1245 3,9 99,6
110 2794 141 3589 155 3948 54 1370 4,3 109,6
120 3048 154 3916 170 4307 59 1494 4,7 119,5
130 | 3302 | 167 | 4242 | 184 | 4666 64 1619 51 |129,5
140 3556 180 4568 198 5025 69 1743 5,5 139,5
150 | 3810 | 193 | 4895 | 212 | 5384 74 1868 59 |149,4
160 | 4064 | 206 | 5221 | 226 | 5743 78 1992 6,3 | 159,4
170 4318 218 5547 240 6102 83 2117 6,7 169,4
180 4572 231 5874 254 6461 88 2241 7,1 179,3
190 | 4826 | 244 | 6200 | 269 | 6820 93 2366 7,5 | 189,3
200 | 5080 | 257 | 6526 | 283 | 7179 98 2491 7,8 | 199,2
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Obraz 16:9 na ekranie 4:3

(a) Rozmiar (b) Odlegtos¢ projekcyjna (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu min. maks. obrazu pionowe

cali mm cali mm cali mm cali mm cali mm
60 1524 71 1797 78 1977 27 686 2,2 55
70 1778 83 2097 91 2306 32 800 2,5 64
80 2032 94 2396 104 2636 36 914 2,9 73
90 2286 106 2696 117 2965 41 1029 3,2 82
100 2540 118 2995 130 3295 45 1143 3,6 91
110 2794 130 3295 143 3624 50 1257 4,0 101
120 3048 142 3594 156 3954 54 1372 4,3 110
130 3302 153 3894 169 4283 59 1486 4,7 119
140 3556 165 4193 182 4613 63 1600 5,0 128
150 3810 177 4493 195 4942 68 1715 5,4 137
160 | 4064 189 4792 208 5272 72 1829 5,8 146
170 | 4318 200 5092 221 5601 77 1943 6,1 155
180 | 4572 212 5391 233 5930 81 2057 6,5 165
190 | 4826 224 5691 246 6260 86 2172 6,8 174
200 5080 236 5990 259 6589 90 2286 7,2 183

UWAGA: Jesli przewiduje sie instalacje projektora na state, nalezy fizycznie sprawdzic¢
rozmiar projekcji i odlegto$é korzystajac z okreslonego projektora na
miejscu, przed jego instalacj3.
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Montaz projektora
UWAGA: W przypadku zakupu mocowania innej firmy, nalezy zastosowa¢ odpowiedni
rozmiar srub. Rozmiar srub zalezy od grubosci ptyty montazowe,;.

1. W celu zapewnienia najbezpieczniejszego montazu zastosuj zestaw do montazu
na suficie firmy ViewSonic®.

2. Upewnij sie, ze sruby uzyte do zamontowania mocowania projektora spetniajg
ponizsze specyfikacje:
e Typ sruby: M4 x 8
e Maks. dtugosc sruby: 8 mm

199

K/ > I@ ﬂ

61

UWAGA:
e Unikaj montazu projektora w poblizu zrédta ciepta.

e Zachowaj co najmniej 10 cm odlegtosci pomiedzy sufitem a spodem
projektora.
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Zapobieganie nieupowaznionemu uzyciu

Projektor posiada kilka wbudowanych funkcji bezpieczenstwa, chronigcych przed
kradziezg, dostepem lub przypadkowg zmiang ustawien.

Korzystanie z gniazda zabezpieczajgcego

Aby chronic¢ projektor przed kradziezg, uzyj gniazda zabezpieczajgcego, aby
zamocowac projektor do elementu statego.

Ponizej przedstawiono przyktad zamontowania zabezpieczenia w gniezdzie
zabezpieczajgcym:

J

UWAGA: Gniazdo zabezpieczajgce moze zosta¢ wykorzystanie rowniez jako kotwica
zabezpieczajgca w przypadku montazu projektora na suficie.
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Uzywanie funkcji hasta

Aby zabezpieczy¢ projektor przez nieupowaznionym dostepem lub uzyciem, posiada

on opcje zabezpieczania hastem. Hasto mozna wprowadzi¢, korzystajgc z menu
ekranowego (OSD).

UWAGA: Na wszelki wypadek zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.
Ustawianie hasta

1. Nacisnij Menu, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdZz do menu:
SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen i nacisnij Enter (Wprowadz).

2. Podswietl Blokada wtaczania i
wybierz Wt., naciskajgc 4/ . WPROWADZ NOWE HASLO

3. Podobnie jak to zostato
przedstawione na ilustracji po prawej
stronie, cztery przyciski strzatek (A,
P, v, 4) odpowiadajg 4 cyfrom (1, 2,
3, 4). Ustaw szesciocyfrowe hasto za
pomocy strzatek.

4. Potwierdz nowe hasto, wprowadzajgc je ponownie. Po ustawieniu hasta menu
ekranowe powréci do ekranu Ustawienia zabezpieczen.

5. Nacisnij Exit (Wyjscie) , aby zamkna¢ menu.

UWAGA: Po ustawieniu, prawidtowe hasto musi zosta¢ podane kazdorazowo przy
uruchomieniu projektora.
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Zmiana hasta

1. Nacisnij Menu, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do menu:
SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen > Zmien hasto.

2. Naci$nij Enter (Wprowadz). Pojawi sie komunikat “‘WPROWADZ STARE HAStO’.

3. Wprowadyz stare hasto.

» Jedli hasto jest prawidtowe, pojawi sie komunikat “WPROWADZ NOWE
HASLO’ .

» Jesli hasto jest nieprawidtowe, na 5 sekund wyswietlony zostanie komunikat
o btednym hasle, a nastepnie komunikat “WPROWADZ STARE HAStO".
Mozesz sprobowac ponownie lub nacisngc¢ Exit (Wyjscie), aby anulowac.

4. Wprowadz nowe hasto.
5. Potwierdz nowe hasto, wprowadzajac je ponownie.
6. Aby zamkngé menu ekranowe, nacisnij Exit (Wyjscie).
UWAGA: Podczas wprowadzania hasta zamiast cyfr na ekranie wyswietlane sg
gwiazdki (*).
Wytgaczanie funkcji hasta

1. Nacisnij Menu, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do menu:
SYSTEM > Ustawienia zabezpieczen > Blokada wigczania.

2. Nacisnij 4/ P, aby wybraé Wyt..

3. Pojawi sie komunikat ,Wprowadz hasto”. Wprowadz aktualne hasto.

» Jesli hasto jest poprawne, menu wréci do ekranu hasta z opcjg ,Wyt”
pokazang w wierszu Blokada wigczania.

» Jesli hasto jest nieprawidtowe, na 5 sekund wyswietlony zostanie komunikat
o btednym hasle, a nastepnie komunikat “WPROWADZ STARE HAStO".
Mozesz sprobowac ponownie lub nacisng¢ Exit (Wyjscie), aby anulowac.

UWAGA: Zachowaj hasto, poniewaz bedzie potrzebne do ponownej aktywacji funkcji
hasta.
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Zapomniane hasto

Jesli funkcja hasta jest wtgczona, przy
kazdym wtaczaniu projektora zostanie & Blad hasia
wyswietlony monit z prosbg o wprowadzenie
szesciocyfrowego hasta. W przypadku
wprowadzenia nieprawidtowego hasta przez

5 sekund bedzie wyswietlany komunikat o
btedzie hasta, a nastepnie pojawi sie komunikat
‘WPROWADZ HAStO".

Mozesz prébowaé wpisywacé rézne hasta lub uzyé procedury przypominania hasta.

Sprébuj ponownie.

UWAGA: Wprowadzenie 5 razy z rzedu nieprawidtowego hasta powoduje
automatyczne wytaczenie projektora na krotki czas.

Procedura przypominania hasta

1. Gdy wyswietlony jest '
komunikat , WPROWADZ STARE ODTWORZ HASEO
HASLO”, nacisnij i przytrzymaj Wpisz kod odtworzenia
Auto Sync (Autom. synchronizacja) przez
3 sekundy. Projektor wyswietli na ekranie
zakodowa ny numer. klienta firmy ViewSonic.

skontaktuj sie z centrum obstugi

2. Zapisz numer i wytgcz projektor.

3. 0 pomoc w odkodowaniu popros$ lokalne
centrum serwisowe. Moze zaistnie¢ potrzeba
-
przedstawienia dowodu zakupu w celu
sprawdzenia, czy jestes uprawnionym Powrdt : (D)
uzytkownikiem urzgdzenia.

Kod odtworzenia:
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Blokada przyciskéw sterowania

Po zablokowaniu przyciskow sterowania na projektorze, mozna zapobiec

przypadkowym zmianom ustawien (np. przez dzieci).

UWAGA: Po witgczeniu funkcji Blokada klawiszy panelu nie dziatajg zadne przyciski na
projektorze z wyjatkiem przycisku Power (Zasilanie).

1. Nacisnij Menu, aby wyswietli¢ menu ekranowe, a nastepnie przejdz do menu:
SYSTEM > Blokada klawiszy panelu.

2. Nacisnij a/W¥ , aby wybra¢ Wh..

3. Wybierz Tak , a nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz), aby potwierdzic.

4. Aby wytaczy¢ blokade klawiszy panelu, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk » na projektorze.

UWAGA: Mozesz takze za pomoca pilota przejs¢ do menu SYSTEM >
Blokada klawiszy panelu i wybra¢ Wyt..
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Wykonywanie podtaczen

W tym rozdziale opisane zostaty procedury fgczenia projektora z pozostatym
sprzetem.

Podtaczanie zasilania

1. Podfacz przewdd zasilajgcy do gniazda wejsciowego AC z tytu projektora.
2. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilajgcego.

UWAGA: Podczas montazu okablowania projektora zastosuj rozwigzanie
umozliwiajgce tatwe odtgczenie od zasilania lub podtacz zasilanie do tatwo
dostepnego gniazda blisko urzadzenia. Jesli podczas pracy projektora
wystgpi awaria, odtgcz zasilanie lub wyciggnij przewdd zasilajacy z gniazda.
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Podtaczanie do zrodet sygnatu wideo/komputerowych

Potaczenie HDMI

Podtacz jeden koniec przewodu HDMI do portu HDMI urzgdzenia wideo. Nastepnie
podtgcz drugi koniec przewodu HDMI 1 lub HDMI 2 do projektora.

Podtaczanie dzwieku
Projektor jest wyposazony w gtosniki, jednak mozliwe jest rowniez podtgczenie
gtosnikéw zewnetrznych do portu AUDIO OUT projektora.

UWAGA: Sygnat audio jest sterowany ustawieniami Gtosnosci i Wyciszenia
projektora.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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Obstuga

Wi3aczanie/Wytaczanie projektora
Uruchamianie projektora
1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie), aby wtaczy¢ projektor.

2. Zapali sie kontrolka i wyemitowany zostanie sygnat
»Diwiek wtaczania/wytaczania”.

3. Kontrolka zasilania Swieci na zielono gdy projektor jest wtgczony.

UWAGA:
e Jesli projektor jest wcigz gorgcy po poprzedniej pracy, przed wtgczeniem zasilania
lampy wentylator bedzie pracowac jeszcze przez ok. 90 sekund.
e Aby zwiekszy¢ zywotnosc lampy, po uruchomieniu projektora odczekaj co najmniej
piec (5) minut przed wytgczeniem go.

4. Wtacz caty podtgczony sprzet, np. laptopa, a projektor rozpocznie wyszukiwanie
zrodta wejscia.
UWAGA: Jesli projektor wykryje zrédto wejscia, wyswietlony zostanie pasek wyboru
zrodta. Jesli zrodto wejscia nie zostanie wykryte, wyswietlony zostanie
komunikat ‘No signal’ (Brak sygnatu).

Pierwsze uruchomienie

W przypadku pierwszego uruchamiania projektora, wybierz jezyk menu ekranowego
(OSD) wykonujac instrukcje na ekranie.

Language

English Tirkge
Frangais Cedtina
Deutsch Portugués
Italiano Inu
Espariol Polski
Pyccrmia suomi
Ly =1
Indonesia
=0 Tiéng Viét
Svenska EAANVIKA
Nederlands Magyar

Return : @
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Wytaczanie projektora

1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) lub Off (Wyt.). Wyswietlony zostanie
komunikat proszgcy o ponowne nacisniecie przycisku Power (Zasilanie) lub
Off (Wyt.). Aby anulowad, wystarczy nacisngé jakikolwiek inny przycisk.
UWAGA: W przypadku braku reakcji w ciggu kilku sekund po pierwszym nacisnieciu
przycisku, komunikat zniknie.

2. Po zakonczeniu procesu chfodzenia, wyemitowanie zostanie sygnat
»Diwiek wtaczania/wytaczania”.

3. Jesli projektor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgcz przewdd zasilajacy z
gniazda zasilajgcego.

UWAGA:

e W celu ochrony lampy projektor nie bedzie reagowat na jakiekolwiek polecenia
podczas procesu chtodzenia.

e Nie odfgczaj przewodu zasilajgcego przed zakonczeniem sekwencji wytgczania
projektora.
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Wybor zrédta sygnatu

Projektor moze by¢ jednoczesnie podtgczony do wielu urzadzen. Jednoczesnie moze
jednak wyswietlac tylko jeden obraz petnoekranowy.

Jezeli projektor ma automatycznie wyszukiwac zrodto wejscia, upewnij sie, ze
funkcja Szybkie autowyszukiwanie w menu SYSTEM jest ustawiona na WH..

Szybkie autowyszukiwanie

Wyl
Wi,

Mozesz réwniez recznie wybraé Zrédto wejscia, naciskajac jeden z przyciskéw
wyboru zrédta na pilocie zdalnego sterowania, lub przetgczaé sie miedzy
dostepnymi zrédtami wejscia.

OQVO
oo
e o

Aby recznie wybrac zrodto wejscia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Naci$nij Source (Zrédto). Wyswietlone zostanie menu wyboru zrédta.
2. Naciskaj A/V¥ do momentu wybrania zgdanego sygnatu, po czym nacisnij
Enter (Wprowadi).

3. Po wykryciu sygnatu na ekranie przez kilka sekund bedzie wyswietlana informacja
o wybranym zrédle.

UWAGA: W przypadku podtgczenia wielu urzadzen do projektora, powtdrz czynnosci
1-2, aby wyszukac¢ kolejne zrodto.
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Regulacja wyswietlanego obrazu

Regulacja wysokosci projektora i kata projekcji

Projektor jest wyposazony w jedng (1) ndzke regulacji. Ustawianie nézki regulacji
zmienia wysokos¢ projektora oraz pionowy kat projekcji. W celu doktadnego
ustawienia pozycji wyswietlanego ekranu ostroznie wyreguluj ustawienie nézki.

Precyzyjna regulacja wielkosci i ostrosci obrazu
Uzyj pierscienia powiekszania, aby wyregulowa¢ wielkos¢ wyswietlanego obrazu.
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Korekcja znieksztatcen trapezowych

Korekcja trapezowa odnosi sie do sytuacji, gdy projektowany obraz ulega

znieksztatceniu trapezowemu wskutek ustawienia projektora pod katem.

Aby to skorygowac, oprdcz regulacji wysokosci projektora mozna réwniez wykonaé

ponizsze czynnosci:

1. Uzyj przyciskow korekcji trapezowej na projektorze lub pilocie, aby wyswietli¢
ekran korekcji trapezowe,;.

2. Gdy pojawi sie ekran korekcji trapezowej, naciskaj \_/, aby skorygowa¢é

znieksztatcenie trapezowe w gérnej cze$ci obrazu. Nacisnij przycisk [\, aby
skorygowac znieksztatcenia trapezowe w dolnej czes$ci obrazu.
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Ukrywanie obrazu

Aby przyciggna¢ uwage publicznosci, mozna uzy¢ przycisku Blank (Wygaszenie) na
projektorze lub pilocie, ktdry ukrywa wyswietlany obraz. Nacisnij dowolny przycisk
na projektorze lub na pilocie, aby przywrécié obraz.

PRZESTROGA: Nie zastaniaj obiektywu zadnym przedmiotem, poniewaz moze to
spowodowac rozgrzanie sie i deformacje przedmiotu, a nawet pozar.
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Funkcje menu

W tym rozdziale przedstawiamy menu ekranowe (OSD) oraz jego opcje.

Ogdlne zasady dziatania menu ekranowego (OSD)

Projektor posiada menu ekranowe (OSD) umozliwiajgce regulacje ustawien. Do
menu mozna wejs¢ naciskajgc Menu na projektorze lub pilocie.

ViewSonic

WYSWIETLACZ

Format obrazu Automatyczny
Korekcja trapezowa
Zoom

Obcigcie krawedzi Wyt
3X Fast Input

1. Naciénij 4/, aby wybraé menu gtéwne. Nastepnie naciénij Enter (Wprowadz)
lub A/, aby przejs¢ do podmenu.
2. Naciskaj &/, aby wybrac¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij Enter (Wprowadz). Uzyj &/ lub 4/ P, aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Drzewo menu ekranowego (OSD)

Menu gtéwne
WYSWIETLACZ

Podmenu
Format obrazu

Opcja menu
Automatyczny

4:3

16:9

16:10

Naturalny

Korekcja trapezowa

-40~40

Zoom

0,8X ~2,0X

Obciecie krawedzi

Wyt./1/2/3/4/5

Szybkie wejscie 3X

Nieaktywny

Aktywny

OBRAZ

Tryb koloru

Najjasniejszy

Sport

Standardowy

Gry

Film

Uzytkownik 1

Uzytkownik 2

Jasnosc¢

0~100

Kontrast

-50~50

Temp. koloréw

8000K/6500K/5500K

Wzm. czerwieni

0~100

Wzm. zieleni

0~100

Wzm. niebieskiego

0~100

Korekta czerwieni

-50~+50

Korekta zieleni

-50~+50

Korekta niebieskiego

-50~+50
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Menu gtéwne
OBRAZ

Podmenu
Zaawansow

Opcja menu

Kolor -50~50

Ostrosc 0~31

Gamma 1,8/2,0/2,2/2,35/

2,5/Cubic/sRGB

BrilliantColor

Wyt./1/2/3/4/
5/6/7/8/9/10

Zarzgdzanie kolorami

Kolor podstawowy

Barwa

Nasycenie

Wzmocnienie

Resetuj ustawienia | Resetuj
koloréw Anuluj
ZARZADZANIE | Automatyczne Sygnat Wyt./HDMI
ENERGIA wigczanie CEC Wyt./Wiacz
Bezposrednie zasilanie wt. | Wyt./Wtgcz
Intel. ener. Automatyczne wytgczanie | Wyt./10 min/20 min/

30 min

Licznik uspienia

Wyt./30 min/1 h/2 h/
3h/4h/8h/12h

Oszcz. ener. Wyt./Wtacz
Szybkie wyt. zasilania | Wyt.

Witacz
Zasilanie USB A WH.

Wiyt.
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Menu gtéwne
PODSTAWOWA

Podmenu Opcja menu

Ustawienia dzwieku | Wycisz Wyt./WHt.
Gtosnos¢ dzwieku 0~20
Dzwiek wtaczania/ Wyt./WHt.
wytgczania

Licznik prezentacji Okres licznika 17240 m
Wyswietlanie licznika | Zawsze/1 min/2 min/

3 min/Nigdy
Potozenie licznika Lewy gorny/Lewy dolny/
Prawy gorny/Prawy dolny

Metoda odliczania licznika | Wstecz/W przdd
Przypominanie dzwiekiem | Wyt./Wt.
Uruchom odliczanie/Wht.

Wzorzec Wiyt.
Test karty

Timer wygaszenia Wyt./5 min/10 min/15 min/20 min/25 min/
30 min

Komunikat Wyt.
WH.

Ekran powitalny Czarny
Niebieski
ViewSonic

ZAAWANSOWANA

Ustawienia 3D

Synchronizacja 3D

Automatyczny

Wit.

Ramka sekwen.

Pakowanie ramek

GOra-dof
Obok siebie
Synchronizacja 3D, Wyt./Odwrécony
odwrdcony
Zapisz Ustawienia 3D | Tak/Nie
Ustaw. HDMI Format HDMI Automatyczny/RGB/YUV
Zakres HDMI Automatyczny/
Rozszerzony/
Normalny
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Menu gtéwne
ZAAWANSOWANA

Podmenu
Ustaw. zrodta swiatta

Opcja menu
Tr.zrédta Swiatta

Normalny/Eco/
Dynamic Eco/
SuperEko+

Resetuj czas Zzrodta Swiatta

Resetuj/Anuluj

Informacje o zrodle Swiatta

Czas uzycia lampy

Normalny

Eco

Dynamic Eco

SuperEko+

Ekwiw. godziny pracy lampy

Resetuj ustawienia

Resetuj

Anuluj

SYSTEM

Jezyk

Wielojezyczne menu ekranowe

Potozenie projektora

Przod — stot

Tyt — stot

Tyt — sufit

Przod — sufit

Menu ustawien Menu czasu wyswietlania | 5 s/10 s/15s/20 s/
255s/30s
Potozenie menu Srodek/Lewy gérny/
Prawy gorny/
Lewy dolny/
Prawy dolny
Tryb duzej wysokosci | Wyt.
Wt.
Szybkie Wiyt.
autowyszukiwanie Wi,
Ustawienia Zmien hasto
zabezpieczen Blokada wigczania Wyt./WH.
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Menu gtédwne  Podmenu Opcja menu
SYSTEM Blokada klawiszy panelu | Wyt.
WH.
Kod pilota 1/2/3/4/5/6/7/8
Metoda sterowania | RS-232
uUSB
Predkos¢ transmisji | 2400/4800/9600/14400/19200/38400/57600/
115200
INFORMACIE Zrédto
Tryb koloru

Rozdzielczosé

System koloréw

Wersja
oprogramowania

Szybkie wejscie 3X

S/N
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Menu WYSWIETLACZ.

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu WYSWIETLACZ. Nastepnie naci$nij
Enter (Wprowadz) lub A/V, aby przej$¢ do menu WYSWIETLACZ.

ViewSonic

WYSWIETLACZ

Format obrazu Automatyczny
Korekcja trapezowa

Zoom

Obcigcie krawedzi Wyt

3X Fast Input

Zakoncz : @

3. Naciskaj &/ , aby wybraé opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij Enter (Wprowadz). Uzyj &/ lub 4/ P, aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu Opis

Format obrazu Automatyczny

Skaluje obraz proporcjonalnie, aby dopasowaé wyjsciowg
rozdzielczo$¢ projektora w poziomie. Jest to tryb odpowiedni dla
sygnatu Zzrodtowego o formacie innym od 4:3 i 16:9, kiedy chce
sie wykorzysta¢ maksimum ekranu bez zmian formatu obrazu.
4:3

Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w srodku ekranu o

wsp. ksztattu 4:3. To ustawienie jest najlepsze dla obrazéw
charakteryzujgcych sie formatem obrazu 4:3, takich jak te

ze standardowego telewizora, monitora komputerowego i
filmow DVD o formacie obrazu 4:3, poniewaz pozwala na ich
wyswietlanie bez zmiany formatu obrazu.

16:9

Skaluje obraz, tak aby wyswietla¢ go w srodku ekranu o wsp.
ksztattu 16:9. Jest to najlepsze ustawienie dla obrazow, ktére
maja juz format 16:9, np. telewizja high definition, poniewaz
wyswietla je bez zmiany formatu.

16:10

Skaluje obraz, tak aby wyswietlaé go w srodku ekranu o wsp.
ksztattu 16:10. Jest to najlepsze ustawienie dla obrazéw, ktére
majg juz format 16:10, poniewaz sg one wyswietlane bez
koniecznos$ci zmiany formatu.

Naturalny

Obraz wyswietlany jest z oryginalng rozdzielczoscig i jego
wielko$¢ zmieniana jest tak, aby dopasowaé go do obszaru
ekranu. W przypadku sygnatow wejsciowych o nizszej
rozdzielczosci, wyswietlany obraz bedzie miat oryginalny rozmiar.

Korekcja trapezowa |Korekcja trapezowa odnosi sie do sytuacji, gdy projektowany
obraz ulega znieksztatceniu trapezowemu wskutek ustawienia
projektora pod katem.

Zoom Powiekszenie wyswietlanego obrazu i jego przesuwanie.

Obciecie krawedzi | Dostosuj poziom obcigcia krawedzi, wybierajac poziom od 0% do
5%.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko, jesli wybrany zostat

wejsciowy sygnat wideo kompozytowego lub HDMI.

Szybkie wejscie 3X | Ta funkcja jest najlepsza w przypadku redukgji liczby klatek
rejestrowanych na sekunde. Mozna uzyska¢ krotki czas reakcji
przy natywnej czestotliwosci. Gdy funkcja jest wigczona,
nastepujgce ustawienia powracajg do wartosci fabrycznych:
Format obrazu, Zoom, Obciecie krawedzi.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrany jest
sygnat wejsciowy o czestotliwosci natywnej.
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Menu OBRAZ

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu OBRAZ. Nastepnie naciénij Enter (Wprowadz) lub
A/V, aby przejs¢ do menu OBRAZ.

YiewSonic

OBRAZ

Tryb koloru Najjasniejszy
Jasno&é

Kontrast

Temp. kolordw

Zaawansow

Resetuj ustawienia kolor dw

Zakoncz : @

3. Naciskaj &/ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij Enter (Wprowadz). Uzyj &/ lub 4/ P, aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu Opis

Tryb koloru Najjasniejszy

Maksymalna jasnos¢ wyswietlanego obrazu. Ten tryb jest
odpowiedni dla miejsc, w ktérych wymagana jest najwieksza
jasnos$é¢, np. w dobrze oswietlonym pomieszczeniu.

Sport
Przeznaczony do oglgdania wydarzen sportowych w dobrze

oswietlonych miejscach.

Standardowy

Przeznaczony do pracy w normalnych warunkach przy swietle
dziennym.

Gry

Odpowiedni do grania w gry w jasno oSwietlonym
pomieszczeniu.

Film

Odpowiedni do odtwarzania kolorowych filméw, wideoklipéw
z kamer cyfrowych lub DV przez wejscie PC, najlepiej w
zaciemnionym (stabo oswietlonym) otoczeniu.

Uzytkownik 1/Uzytkownik 2

Przywotanie ustawien spersonalizowanych. Po wybraniu
Uzytkownik 1/Uzytkownik 2 niektére elementy podrzedne
menu OBRAZ mozna regulowaé w zaleznosci od wybranego
sygnatu wejsciowego.

Jasnosc¢ Im wyzsza wartos$¢, tym jasniejszy obraz.
Wyreguluj to ustawienie
tak, aby czarne obszary -
obrazu byty rzeczywiscie : ) &
ciemne, ale zeby WidoCZNe w1z w5 eo—— s
w nich byty detale.
Kontrast Uzyj tego parametru do ustawienia szczytowego poziomu bieli
po uprzednim : ;

dostosowaniu ustawienia
Jasnosé.
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Opcja menu Opis

Temp. kolorow 8000K

Obrazy wydajg sie niebieskawo-biate.
6500K

Obrazy zawierajg normalny kolor bieli.

5500K
Obrazy wydajg sie czerwonawo-biate.

Aby ustawic¢ indywidualng temperature koloréw, mozna dalej
wprowadzaé ustawienia ponizszych opcji:

Wzm. czerwieni/Wzm. zieleni/Wzm. niebieskiego

Regulacja poziomodw kontrastu czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Korekta czerwieni/Korekta zieleni/Korekta niebieskiego
Regulacja poziomdw jasnosci czerwonego, zielonego i
niebieskiego.

Zaawansow Kolor
Nizsze ustawienie daje kolory mniej nasycone. Jesli ustawienie
jest zbyt wysokie, kolory beda zbyt mocne i nierealistyczne.

Ostrosc

Wyzsza wartos$¢ spowoduje wyostrzenie obrazu, natomiast
nizsza spowoduje, ze obraz bedzie mniej ostry.

Gamma

Gamma dotyczy poziomu jasnosci w obrebie poziomu skali
szarosci projektora.

BrilliantColor

Ta funkcja wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania kolorow
i ulepszenia systemowe, ktére umozliwiajg osiggniecie wiekszej
jasnosci, a zarazem prawdziwszych i bardziej wyrazistych
koloréw wyswietlanego obrazu. Umozliwia uzyskanie jasnosci
0 50% wiekszej w obrazach z posrednim tonem, powszechnym
dla obrazéw wideo i naturalnych scen, dzieki czemu projektor
odtwarza obrazy w realistycznych i prawdziwych kolorach.
Mozesz wybrac poziom jakosci obrazu dostosowany do Twoich
preferencji.

Zaawansow Zarzadzanie kolorami

Uzycie zarzadzania kolorami nalezy rozwazy¢ w statych
instalacjach projektora w miejscach, gdzie poziom oswietlenia
mozna kontrolowaé, np. w salach posiedzen, w salach
wyktadowych lub w kinie domowym. Zarzgdzanie kolorami
pozwala na precyzyjng regulacje koloréw, co umozliwia
wierniejsze wyswietlanie koloréw. Najpierw wybierz

Kolor podstawowy, a nastepnie ustaw zakres/wartosci dla
Barwa, Nasycenie i Wzmocnienie.

Resetuj ustawienia Przywraca wartosci fabryczne biezgcych ustawien obrazu.
kolorow
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Menu ZARZADZANIE ENERGIA

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu ZARZADZANIE ENERGIA. Nastepnie naci$nij
Enter (Wprowadz) lub A/V, aby przejs¢ do menu ZARZADZANIE ENERGIA.

YiewSonic

ZARZADZANIE ENERGIA

Automatyczne wigczanie
Intel. ener.

Szybkie wyl. zasilania
Zasilanie USB A

Zakoncz : @

3. Naciskaj & /¥, aby wybraé opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, nacis$nij Enter (Wprowadz). Uzyj A/ lub 4/), aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu Opis

Automatyczne Sygnat
wtgczanie Wybor opcji HDMI umozliwia automatyczne wtgczanie

projektora bezposrednio po podtgczeniu do niego sygnatu
HDMI za posrednictwem przewodu HDMI.

CEC
Ten projektor obstuguje funkcje CEC (ang. Consumer Electronics
Control) pozwalajgcg na synchronizacje wigczania/wytaczania
poprzez potaczenie HDMI. To znaczy, ze jesli urzadzenie
obstugujgce funkcje CEC jest podtgczone do wejscia HDMI
projektora, kiedy projektor zostanie wytgczony, podfgczone
urzadzenie réwniez zostanie automatycznie wytgczone. Jesli
podtgczone urzadzenie zostanie wtgczone, projektor réwniez
zostanie automatycznie wtgczony.
UWAGA:
e Aby funkcja CEC dziatata poprawnie, nalezy dopilnowac,
aby urzadzenie byto poprawnie podtgczone do wejscia
HDMI projektora kablem HDMI, a jego funkcja CEC byta
wiaczona.

e W zaleznosci od podtgczonego urzgdzenia funkcja CEC
moze nie dziafac.

Bezposrednie zasilanie wt.

Umozliwia witgczanie projektora bezposrednio po podtgczeniu
do niego przewodu zasilajgcego.

Intel. ener. Automatyczne wytgczanie

Umozliwia automatyczne wytgczenie sie projektora po
okresSlonym czasie, jesli nie zostanie wykryte zrédfo sygnatu
wejsciowego. Pozwala to na oszczedzanie lampy.

UWAGA: Wytaczenie Automatyczne wytgczanie zwiekszy zuzycie
energii.
Licznik uspienia
Umozliwia automatyczne wytgczenie sie projektora po
okreslonym czasie, co pozwala na oszczedzanie lampy.

Oszcz. ener.

Obniza zuzycie energii jesli zrédto wejscia nie zostanie wykryte.
Po wybraniu opcji Wtacz, tryb lampy projektora zostanie
zmieniony na tryb SuperEko+, jezeli przez piec (5) minut

nie zostanie wykryty zaden sygnat. Zapobiega to réwniez
niepotrzebnemu zuzywaniu lampy.
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Opcja menu Opis

Szybkie wyt. zasilania | Wigcz
Projektor nie rozpocznie chtodzenia po wytgczeniu.

Wyt.
Projektor nie wejdzie w normalny tryb chtodzenia po
wytgczeniu.

UWAGA: Przy prébie ponownego uruchomienia projektora
bezposrednio po jego wytgczeniu, moze on nie wtgczyé
sie i ponownie uruchomic¢ wentylatory.

Zasilanie USB A Po wiaczeniu opcji Wi., port USB typu A moze dostarczac
zasilanie, a tryb Metoda sterowania zostanie automatycznie
ustawiony na RS-232.
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Menu PODSTAWOWE

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu PODSTAWOWA. Nastepnie naciénij
Enter (Wprowadz) lub A/V, aby przejs¢ do menu PODSTAWOWA.

YViewSonic

PODSTAWOWA

Ustawienia dzwieku

Licznik prezentaciji

Wzorzec Wyt
Timer wygaszenia Wyt
Komunikat Wi
Ekran powitalny Czarny

Zakoncz : @

3. Naciskaj &/V¥ , aby wybraé opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, naciénij Enter (Wprowadz). Uzyj &/ lub 4/ P, aby
wyregulowad/wybrac ustawienie.
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Opcja menu Opis

Ustawienia dzwieku | Wycisz

Wybierz WH., aby chwilowo wytaczy¢ wewnetrzny gtosnik
projektora albo dZzwiek z wyjscia sygnatu audio.

Gtosnos¢ dzwieku

Reguluje poziom gto$nosci wewnetrznego gtosnika projektora
lub gtosnosci wyjscia sygnatu audio.

Dzwiek wiaczania/wytgczania
Witgcza/wytgcza sygnat emitowany podczas procesu
uruchamiania i wytgczania.

Licznik prezentacji Licznik prezentacji moze pokazywac pozostaty czas prezentacji
na ekranie, aby pomdc w zarzgdzaniu czasem podczas
prezentacji.

Okres licznika

Ustawia zakres czasu. Jesli licznik zostat wtgczony, po kazdym
wyzerowaniu wartosci Okres licznika zacznie odlicza¢ czas od
poczatku.

Wyswietlanie licznika
Umozliwia wybdr wyswietlania licznika czasu na ekranie
w jednym z nastepujgcych zakreséw czasu:
» Zawsze: Wyswietla licznik na ekranie przez catg
prezentacje.

» 1 min/2 min/3 min: Wyswietla licznik na ekranie przez
ostatnie 1/2/3 minuty.

» Nigdy: Ukrywa licznik podczas prezentac;ji.

Potozenie licznika
Ustawia potozenie licznika.

Metoda odliczania licznika
Ustawia zadany kierunek odliczania miedzy:
» Wstecz: Odliczanie od ustawionego czasu do O.

» W przéd: Odliczanie od 0 do ustawionego czasu.

Przypominanie dzwiekiem

Umozliwia wigczenie przypomnienia dzwiekowego. Jesli po
wybraniu opcji do korica czasu pozostato 30 sekund, zostang
wyemitowane dwa sygnaty dZzwiekowe, natomiast po uptywie
czasu zostang wyemitowane trzy sygnaty.

Uruchom odliczanie/Wyt.
Wybierz Uruchom odliczanie, aby witgczy¢ licznik. Wybierz Wyt.,
aby go anulowac.

Wzorzec Pomaga wyregulowac rozmiar i ostro$¢ obrazu oraz sprawdza
znieksztatcenia wyswietlanego obrazu.
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Opcja menu Opis

Timer wygaszenia Pozwala, aby projektor automatycznie powracat do obrazu

po czasie, w ktérym nie przeprowadzono zadnego dziatania

pilotem lub projektorem przy wygaszonym

ekranie. Aby wyswietli¢ pusty ekran, nacisnij przycisk

Blank (Wygaszenie) na projektorze lub pilocie.

UWAGA: Nie blokuj obiektywu zadnym przedmiotem, poniewaz

moze to spowodowac rozgrzanie sie i deformacje
przedmiotu, a nawet pozar.

Komunikat Ustawia witgczenie lub wytgczenie komunikatu
przypominajgcego, np. ,Wygaszenie”.
Ekran powitalny Wybor ekranu wyswietlanego przy uruchomieniu projektora.
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Menu ZAAWANSOWANE

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu ZAAWANSOWANA. Nastepnie nacisnij
Enter (Wprowadz) lub A/V, aby przejs¢ do menu ZAAWANSOWANA.

YiewSonic

ol

ZAAWANSOWANA

Ustawienia 3D

Ustaw. HDMI

Ustaw. Zrodta swiatta
Resetujustawienia

Zakoncz : @

3. Naciskaj &/ , aby wybra¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, nacis$nij Enter (Wprowadz). Uzyj A/ lub 4/), aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu Opis

Ustawienia 3D Ten projektor ma funkcje 3D, ktora umozliwia ogladanie filmow,
wideo i transmisji sportowych 3D w bardziej realistyczny
sposob, z przedstawieniem gtebi obrazu. Aby ogladac obrazy
3D, musisz uzywac okularow 3D.

Synchronizacja 3D

Domyslnie ustawiona opcja to Automatyczny, a projektor
automatycznie wybiera odpowiedni format 3D po wykryciu
tresci 3D. Jesli projektor nie moze rozpozna¢ formatu 3D,
wybierz tryb 3D.

Synchronizacja 3D, odwrdécony
Gdy stwierdzisz odwrdcenie gtebi obrazu, wtacz te funkcje, aby
skorygowac problem.

Zapisz Ustawienia 3D
Zapisuje aktualne ustawienia 3D. Ustawienia 3D zostang
zastosowane automatycznie, jesli wybrana zostanie taka sama
rozdzielczo$¢ i zrodto wejscia.

UWAGA: Gdy funkcja 3D Sync (Synchronizacji 3D) jest wtgczona:

* Poziom jasnosci wyswietlanego obrazu ulegnie
zredukowaniu.

e Opcji Tryb koloru, Tr.zrédta swiatta, Zoom
i Obciecie krawedzi nie mozna regulowac.
Ustaw. HDMI Format HDMI
Wybierz odpowiednig przestrzen kolorow, dopasowang do
ustawienia podtgczonego urzadzenia.
» Automatyczny: ustawia automatyczne wykrywanie
ustawienia przestrzeni koloréw sygnatu wejsciowego
przez projektor.

» RGB: ustawia przestrzen koloréw na RGB.
» YUV: ustawia przestrzen koloréw na YUV.

Zakres HDMI
Wybierz odpowiednig przestrzen kolorow HDMI, dopasowang
do ustawienia przestrzeni kolorow podtgczonego urzadzenia.
» Automatyczny: ustawia automatyczne wykrywanie
przestrzen kolorow HDMI sygnatu wejsciowego przez
projektor.

» Rozszerzony: ustawia zakres koloréow HDMI na wartosc¢ O -
255.

» Normalny: ustawia zakres koloréw HDMI na wartosc¢ 16 -
235.
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Opcja menu Opis

Ustaw. Zrodfa swiatta |Tr.zrodta Swiatfa

» Normalny: Zapewnia petng jasnos¢ lampy.

» Eco: Zmniejsza zuzycie energii 0 16% i obniza jasnosc
w celu wydtuzenia czasu dziatania lampy i ograniczenia
szumu wentylatora.

» Dynamic Eco: Zmniejsza zuzycie energii o maksymalnie
30% w zaleznosci od poziomu jasnosci tresci.

» SuperEko+: Zmniejsza zuzycie energii 0 60% i obniza
jasno$¢ w celu wydtuzenia czasu dziatania lampy i
ograniczenia szumu wentylatora.

UWAGA: W celu kontrolowania temperatury lampy tryb Eco
bedzie wtgczany na 10 minut co 4 godziny, gdy opcja
Tr.zrédta Swiatta zostanie ustawiona na SuperEko+.

Resetuj czas Zzrodta Swiatta

Zeruje licznik lampy po zamontowaniu nowej lampy. W celu
wymiany lampy skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem
serwisowym.

Gdy zapali sie Kontrolka lampy, zamontuj nowg lampe lub
skontaktuj sie z przedstawicielem producenta.

PRZESTROGA: Stara lampa moze powodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie projektora, a w niektdrych przypadkach
moze nawet wybuchnggé.

UWAGA: Zalecane jest wytaczenie projektora i odtgczenie go od
gniazda zasilajgcego, a nastepnie skontaktowanie sie
w wykwalifikowanym personelem serwisowym w celu
wymiany lampy.

Informacje o zrédle Swiatfa
» Czas uzycia lampy: Wyswietla liczbe godzin, przez ktore
lampa byta uzywana.

» Ekwiw. godziny pracy lampy: Informuje o ogdlnej
trwatosci lampy. Metoda obliczania ekwiwalentu godzin
pracy zrodta Swiatta jest nastepujgca: taczna liczba godzin
Swiecenia lampy (odpowiednik) = 3,33 x (godziny w trybie
Normalny) + 2 x (godziny uzytkowania w trybie Eco) +
2 x (godziny uzytkowania w trybie Dynamic Eco) + 1 x
(godziny uzytkowania w trybie SuperEko+)

Resetuj ustawienia Przywraca wszystkie wartosci ustawien fabrycznych.

W przypadku wykorzystania opcji Resetuj ustawienia,
pozostang tylko nastepujgce ustawienia: Zoom,

Korekcja trapezowa, Jezyk, Potozenie projektora,

Tryb duzej wysokosci, Ustawienia zabezpieczen, Kod pilota
i Predkosc¢ transmisji.
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Menu SYSTEM

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.

2. Za pomoca 4/ P wybierz menu SYSTEM. Nastepnie naciénij Enter (Wprowadz)
lub A/V, aby przejs¢ do menu SYSTEM.

YiewSonic

5o ] i ke, o

SYSTEM

Jezyk

PotozZenie projektora Przdd — stot
Menu ustawien

Tryb duzej wysokoSci Wyt
Szybkie autowyszukiwanie Wyt
Ustawienia zabezpieczen

Blokada klawiszy panelu Wyl

Kod pilota 8

Metoda sterowania UsSB
Predkosé transmisji 19200

5] HDMI Zakoncz : (D)

3. Naciskaj & /¥, aby wybrac¢ opcje menu. Nastepnie nacisnij Enter (Wprowadz),
aby wyswietli¢ podmenu, lub €4/ P, aby wyregulowaé/wybraé ustawienie.
UWAGA: Niektdre opcje podmenu zawierajg kolejne podmenu. Aby wejs¢ do
wybranego podmenu, nacis$nij Enter (Wprowadz). Uzyj A/ lub 4/), aby
wyregulowaé/wybraé ustawienie.
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Opcja menu Opis

Jezyk Pozwala ustawi¢ jezyk menu ekranowych (OSD).
Potozenie projektora Ustawienie prawidtowego potozenie projektora.
Menu ustawien Menu czasu wyswietlania

Ustawienie czasu, przez jaki menu ekranowe pozostaje
aktywne po ostatniej interakcji z projektorem.
Potozenie menu

Reguluje potozenie menu ekranowego.

Tryb duzej wysokosci Zalecamy uzywanie funkcji Tryb duzej wysokosci
w srodowiskach potozonych od 1 500 m do 3 000 m n.p.m.
i 0 temperaturach pomiedzy 5°C-25°C.
UWAGA:
* Nie uzywaj Trybu duzej wysokosci na wysokosciach
0d 0do 1499 m n.p.m. i przy temperaturach od 5°C

do 35°C. Jesli uruchomisz ten tryb w tych warunkach,
projektor zostanie przechtodzony.

e Praca w Trybie duzej wysokosci moze spowodowacd
wiekszy poziom hatasu pracy projektora, poniewaz
konieczna jest wieksza predkos¢ dziatania
wentylatora w celu zwiekszenia chtodzenia
i wydajnosci.

Szybkie autowyszukiwanie | Umozliwia automatyczne wyszukiwanie sygnatéw przez
projektor.

Ustawienia zabezpieczen |Patrz ,Using the Password Function” na stronie 19.

Blokada klawiszy panelu |Blokada przyciskéw sterowania na projektorze.

Kod pilota Ustawia kod pilota dla tego projektora (z zakresu 1~8).
Gdy wiele projektoréw w poblizu siebie pracuje w tym
samym czasie, zmiana kodéw moze chroni¢ przed
zaktdceniami innych pilotéw. Po ustawieniu kodu pilota,
przestaw pilot na ten sam ID, aby uzywac tego pilota do
sterowania projektorem.

Metoda sterowania Umozliwia wybranie preferowanego portu sterowania:
przez port RS-232 lub port USB. W przypadku wybrania
opcji USB, opcja Zasilanie USB A zostanie automatycznie
przestawiona na Wyt..

Predkosé transmisji Wybiera predkos¢ transmisji identyczng z Twoim
komputerem, aby umozliwi¢ potaczenie projektora
przy uzyciu odpowiedniego kabla RS-232 oraz sterowacé
projektorem przy uzyciu polecen RS-232
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Menu INFORMACIE

1. Aby wyswietli¢ menu ekranowe (OSD), nacisnij Menu.
2. Naciénij 4/ P, aby wybra¢ menu INFORMACIJE i wyswietli¢ jego zawarto$é.

ViewSonic

T o
8B &8 ® 3

INFORMACJE

Zrédto HDMI 1

Tryb koloru Majjasniejszy
Rozdzielczosé 1366x768 59Hz
System kolordw RGB

Wersja oprogramowania V1.00

3X Fast Input Nieaktywny
SN W4Q112234567

zakoncz : ()

Zrédto Pokazuje obecne Zrédto wejscia.
Tryb koloru Pokazuje wybrany tryb w menu OBRAZ.
Rozdzielczos¢ Pokazuje oryginalng rozdzielczos$¢ zrédta sygnatu.
System koloréow Pokazuje format systemu wejsciowego.
Wersjaoprogramowania | Wyswietla wersje zainstalowanego oprogramowania

sprzetowego.
Szybkie wejscie 3X Pokazuje, czy funkcja jest wtgczona, czy nie.
S/N Wyswietla numer seryjny tego projektora.
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Zatacznik

Dane techniczne

Pozycja Kategoria Dane techniczne
Projektor Typ Lampa DLP 0,65” 1080p
Rozmiar ekranu 70” ~ 150”
Wspodtczynnik rzutu 1,49~1,64 (95”+3% z 3,1 m)
Obiektyw 1,1x+2% Zoom optyczny
Typ lampy UHP 203-170W 0.8 E20.7i Fusion Air
System wyswietlacza |1-CHIP DMD
Sygnat HDMI f : 15K~102 KHz, f :23~120 Hg,
wejsciowy Wspotczynnik pikseli: 170 MHz

Rozdzielczosé

Naturalna

1920 x 1080

Zasilacz!

Napiecie wejsciowe

AC 100-240V, 50/60 Hz (przetaczanie
automatyczne)

Warunki pracy

Temperatura

0°C do 40°C (32°F do 104°F)

Wilgotnos¢

0% do 90% (bez skraplania)

Wysokos¢ 0do 1499 mw temp. od 5°C do 35°C
1 500 do 3 000 m w temp. od 5°C do
25°C
Warunki Temperatura -20°C do 60°C (bez skraplania)
przechowywania | Wilgotno$é 0% do 90% (bez skraplania)
Wysokos¢ 0do 1219 mw temp. od -20°C do 30°C
Wymiary Fizyczne 293 x115x 221 mm
(szer. x wys. x gt.) (11,5” x4,5” x 8,7”)
Ciezar Fizyczny 2,4 kg (5,29 funta)
Tryby WHt.2 260 W (typowo)
oszczgdzania Wyt. <0,5W (tryb gotowosci)
energii

1 Stosowad wytgcznie zasilacz firmy ViewSonic® lub pochodzacy z autoryzowanego zrddta.
2 Warunki testowe zgodne z normami EEI.
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Wymiary projektora
293 mm (szer.) x 115 mm (wys.) x 221 mm (gt.)

~
221mm— m \— |

iewSonic f - et (@ © 115 mm
| ( ) )| B @,-%/%H

Tabela czasow

HDMI (komputer)

Rozdzielczo$¢ Format Wspotczynnik
(punkty) obrazu  odswiezania (Hz)
VGA 640 x 480 4:3 60/72/75
720 x 400 720 x 400 9:5 70
SVGA 800 x 600 4:3 56/60/72/75/120
YGA 1024 x 768 4:3 60/70/75/120
1152 x 864 4:3 75
HD 1280x 720 16:9 60/120
1366 x 768 16:9 59,7
WXGA
1280 x 800 16:10 60/120
Quad-VGA 1280 x 960 4:3 60
SXGA 1280 x 1024 5:4 60/75
WXGA+ 1440 x 900 16:10 60
UXGA 1600 x 1200 4:3 60
WSXGA+ 1680 x 1050 16:10 60
MAC 13" 640 x 480 4:3 67
MAC 16" 832 x 624 4:3 75
MAC 21" 1152 x 870 4:3 75
HDTV (1080p) 1920 x 1080 16:9 60
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HDMI (Wideo)

Taktowanie Rozdzielczo$¢  Czestotliwosc Pionowo Zegar
sygnatu pozioma (kHz) pozioma punktowy
(Hz) Czestotliwos¢
(MHz)
480i 720(1440) x 480 15,73 59,94 27
480p 720 x 480 31,47 59,94 27
576i 720(1440) x 576 15,63 50 27
576p 720 x 576 31,25 50 27
720/50p 1280 x 720 37,5 50 74,25
720/60p 1280 x 720 45 60 74,25
1080/50i 1920 x 1080 28,13 50 74,25
1080/60i 1920 x 1080 33,75 60 74,25
1080/24P 1920 x 1080 27 24 74,25
1080/50P 1920 x 1080 56,25 50 148,5
1080/60P 1920 x 1080 67,5 60 148,5

HDMI 3D (InfoFrame)

Taktowanie sygnatu Rozdzielczo$¢ (punkty) Wspdtczynnik odswiezania
(Hz)

W formacie Pakowanie ramek
1080p 1920 x 1080 23,98/24
720p 1280 x 720 50/59,94/60
W formacie Obok siebie
1080i 1920 x 1080 50/60
1080p 1920 x 1080 50/60
W formacie Géra-dét

1080p 1920 x 1080 24/50/60
720p 1280 x 720 50/60
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3D (w tym sygnat HDMI/VGA)

Taktowanie sygnatu Rozdzielczo$¢ (punkty) Wspotczynnik odswiezania
(Hz)
HDTV (1080p) 1920 x 1080 60*
WXGA 1280 x 800 60%/120**
HD (720p) 1280 x 720 60%/120%**
XGA 1024 x 768 60*/120**
SVGA 800 x 600 60*/120**

UWAGA: *Sygnaty o czestotliwosci 60 Hz sg obstugiwane w przypadku formatéw
Obok siebie, Gora-dot oraz Ramka sekwen..

UWAGA: **Sygnaty o czestotliwosci 120 Hz sg obstugiwane wytgcznie w przypadku
formatu Ramka sekwen..
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Sterowanie w podczerwieni — tabela

Przycisk Format Bajt 1 Bajt 2 Bajt 3 Bajt 4
Owt. NEC-F2 83 F4 4F BO
d)Wy’f. NEC-F2 83 F4 4E B1

COMP (KOMPUTER) NEC-F2 83 F4 41 BE
VIDEO (WIDEO) NEC-F2 83 F4 52 AD
HDMI NEC-F2 83 F4 58 A7
Auto Sync (Autom. NEC-F2 83 F4 8 F7
synchronizacja)
Source (Zrédto) NEC-F2 83 F4 40 BF
A Do géry/D NEC-F2 83 F4 0B F4
4W lewo NEC-F2 83 F4 OE F1
Wprowadz NEC-F2 83 F4 15 EA
> w prawo NEC-F2 83 F4 OF FO
v W dét/\/ NEC-F2 83 F4 0oC F3
Menu NEC-F2 83 F4 30 CF
Exit (Wyjscie) NEC-F2 83 F4 28 D7
Aspect (Proporcje) NEC-F2 83 F4 13 EC
Freeze (Zatrzymaj) NEC-F2 83 F4 03 FC
Pattern (Wzorzec) NEC-F2 83 F4 55 AA
Blank (Wygaszenie) NEC-F2 83 F4 7 F8
PgUp (Strona w gore) NEC-F2 83 F4 06 F9
PgDn (Strona w dof) NEC-F2 83 F4 05 FA
K (wycisz) NEC-F2 83 F4 14 EB
I]‘(Ciszej) NEC-F2 83 F4 83 7C
Il*(G’foéniej) NEC-F2 83 F4 82 7D
Q(Przybliienie) NEC-F2 83 F4 67 98
Q(Oddalenie) NEC-F2 83 F4 68 97
Eco Mode (Tryb Eco) NEC-F2 83 F4 2B D4
Color Mode (Tryb koloru) | NEC-F2 83 F4 10 EF
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Kod adresu

Kod 1 83F4
Kod 2 93F4
Kod 3 A3F4
Kod 4 B3F4
Kod 5 C3F4
Kod 6 D3F4
Kod 7 E3F4
Kod 8 F3F4
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Rozwigzywanie problemow

Czeste problemy

W niniejszej czesci opisano czesto pojawiajgce sie problemy, ktdore mogg wystgpic

podczas uzytkowania projektora.

Problem Mozliwe rozwigzanie

Projektor sie nie wigcza e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo

podtaczony do projektora i gniazda zasilajgcego.
Jesli proces chtodzenia nie zostat jeszcze ukonczony
odczekaj do jego zakonczenia i wtedy podejmij
probe ponownego uruchomienia projektora.

Jesli powyzsze nie rozwigze problemu, sprébuj
podtgczy¢ projektor do innego gniazda lub inne
urzadzenie elektryczne do tego samego gniazda.

Brak obrazu .

Sprawdz, czy kabel Zzrédta wideo jest prawidtowo
podtaczony oraz czy zrédto wideo jest witgczone.
Jesli zrédto wejscia nie zostato wybrane
automatycznie, wybierz je za pomoca klawisza
Source (Zrédto) na projektorze lub pilocie.

Obraz jest rozmyty o

Za pomoca Pierscienia ostrosci mozna ustawié
prawidtowg ostros¢ obiektywu projektora.

Sprawdz, czy projektor i ekran sg prawidtowo
wyréwnane wzgledem siebie. W razie potrzeby
wyreguluj wysokos¢ projektora, jak i kat i kierunek
projekcji.

Pilot nie dziata .

Sprawdz, czy pomiedzy pilotem a projektorem nie
znajdujg sie przeszkody oraz czy odlegtos¢ miedzy
nimi nie przekracza 8 m (26 stop).

Baterie mogg byc¢ roztadowane; sprawdz baterie i
wymien w razie potrzeby.
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Wskazniki LED

0, ( ©,
Miga na zielono Wyt. Wyt. Tryb gotowosci
Zielona Wyt Wyt Uruchamianie
Zielona Wyt. Wyt. Normalna praca
Miga na zielono Wit. Wit. Normalne chtodzenie podczas wyfaczania
Czerwona Wit. Wyt. Pobieranie
Zielona Zielona Zielona Wypalanie wytfgczone
Miga na zielono Wyt. Czerwona Zapalone pierwsze zrédto Swiatta — btad
chtodzenia
Whyt. Whyt. Czerwona Btad Zrddta Swiatta podczas normalnej pracy
Zielona Wyt. Czerwona Niepowodzenie uruchomienia kota barw
Whyt. Czerwona Whyt. Btad wentylatora 1 (rzeczywista predkosc
wentylatora wykracza poza zgdang predkosc).
Wyt. Czerwona Czerwona Btad wentylatora 2 (rzeczywista predkos¢
wentylatora wykracza poza zadang predkosc).
Whyt. Czerwona Zielona Btad wentylatora 3 (rzeczywista predkos¢
wentylatora wykracza poza zgdang predkosc).
Whyt. Czerwona| Pomaranczowa | Btagd wentylatora 4 (rzeczywista predkosc
wentylatora wykracza poza zgdang predkosc).
Miga na Czerwona Whyt. Btad wentylatora 5 (rzeczywista predkosc
czerwono wentylatora wykracza poza zgdang predkosc).
Miga na Miga na Wyt Btagd wentylatora 6 (rzeczywista predkosc
czerwono czerwono wentylatora wykracza poza zadang predkosc).
Czerwona Czerwona Czerwona Btad otwarcia czujnika termicznego 1 (dioda
zdalna w stanie otwartego obwodu).
Czerwona Czerwona Zielona Btad otwarcia czujnika termicznego 2 (dioda
zdalna w stanie otwartego obwodu).
Zielona Czerwona Czerwona Btad zwarcia czujnika termicznego 1 (dioda zdalna
w stanie otwartego obwodu).
Wyt. Czerwona Zielona Btad zwarcia czujnika termicznego 2 (dioda zdalna
w stanie otwartego obwodu).
Pomaranczowa | Czerwona Czerwona Btad temperatury 1 (temperatura poza
ograniczeniem).
Pomaranczowa | Czerwona Zielona Btad temperatury 2 (temperatura poza
ograniczeniem).
Wyt. Zielona Czerwona Btad pofaczenia wentylatora IC #1 12C.




Konserwacja

Zasady ogdlne

e Upewnij sie, ze projektor jest wytgczony, a przewdd zasilajgcy jest odtgczony od
gniazda zasilajgcego.

e Nigdy nie usuwaj zadnych czesci projektora. W przypadku, gdy konieczna
bedzie wymiana ktérejkolwiek czesci, skontaktuj sie z firmg ViewSonic® lub ze
sprzedawcgy projektora.

e Nigdy nie rozpylaj ani nie rozlewaj zadnych ptynéw bezposrednio na obudowe.

e Z projektorem postepuj ostroznie, poniewaz rysy na ciemnym projektorze sg
bardziej widoczne niz na projektorze jasniejszym.

Czyszczenie obiektywu

e Do usuwania zanieczyszczen uzyj sprezonego powietrza.

¢ Jesli obiektyw nadal bedzie zabrudzony, uzyj papieru do obiektywodw lub
delikatnie przetrzyj obiektyw miekkim materiatem, zwilzonym srodkiem do
czyszczenia obiektywow.

PRZESTROGA: Nigdy nie przecieraj obiektywu szorstkim materiatem.

Czyszczenie obudowy

e Uzyj suchego i czystego niestrzepigcego materiatu do usuniecia zabrudzen lub
kurzu.

e Jesli obudowa bedzie nadal zabrudzona, nanies niewielka ilo$¢ delikatnego
Srodka do czyszczenia bez amoniaku i bez alkoholu na suchy i czysty niestrzepigcy
materiat i przetrzyj powierzchnie.

PRZESTROGA: Nie uzywaj wosku, alkoholu, benzenu, rozpuszczalnika lub innych
detergentow chemicznych.
Przechowywanie projektora
W razie zamiaru przechowywania projektora przez dfuzszy czas:

e Dopilnuj, by temperatura i wilgotnos¢ w miejscu przechowywania miescity sie w
zalecanym zakresie.

Catkowicie schowaj stopke regulatora.

Wyjmij baterie z pilota.

Zapakuj projektor do oryginalnego lub podobnego opakowania.
Zastrzezenia

e Firma ViewSonic® nie zaleca stosowania srodkdw czyszczacych na bazie
amoniaku lub alkoholu do czyszczenia obiektywu lub obudowy. Potwierdzone
zostato, ze niektére chemiczne srodki czyszczace niszczg obiektyw i/lub obudowe
projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za zniszczenia wynikajgce z
zastosowania srodkow czyszczgcych na bazie amoniaku lub alkoholu.
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Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzagdzenie nie moze powodowac
szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zaktdcenia, wigcznie z zaktéceniami, ktére mogg powodowac nieoczekiwane
dziatanie. To urzadzenie zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze spetnia ono
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuije,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia

i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytagczenie sprzetu, uzytkownik
moze podjgc probe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych
srodkow

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.
e Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania
pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodnos$¢, mogg pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES (B) / NMB (B)
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Zgodnosc z CE dla krajow europejskich

c Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywy
W sprawie niskiego napiecia 2014/35/UE. Dyrektywa 2009/125/EC
dotyczaca ekoprojektow.

Nastepujace informacje s3 przeznaczone wytacznie dla krajéw cztonkowskich UE:
Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczacg Odpadow elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten K
okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwac z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac¢ do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie  m—
obowigzujgcymi przepisami prawa.
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Deklaracja zgodnosci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana . ..
Substancja P . . Rzeczywiste stezenie
maksymalne stezenie

Otéw (Pb) 0,1% <0,1%

Rted (Hg) 0,1% <0,1%

Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szes$ciowartosciowy (Cr6) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe 0 0

(PBDE) 0,1% <0,1%
Ftalan Bis (2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan butylowy benzylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej sg wytaczone, na
podstawie Dodatku Il Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej. Przyktady
wytaczonych komponentéw to:

e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Ofow w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzadzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.

e Ceramika dielektryczna kondensatoréw o napieciu znamionowym pradu
zmiennego 125 V lub pradu statego 250 V lub wyzszym, zawiera otdw.
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Indyjskie ograniczenie dotyczace substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowartos$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjagtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg ViewSonic®,
aby dowiedziec sie wiece,;.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystapieniu jakichkolwiek probleméw zwigzanych z bezpieczernistwem/
wypadkami, ktdre wystgpity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow
z UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited

Haaksbergweg 75
1101 BR Amsterdam
Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e ©

https://www.viewsonic.com/eu/
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https://www.viewsonic.com/us/company/green/go-green-with-viewsonic/#recycle-program
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2024. Wszelkie prawa zastrzezone.
Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakow, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetyczne;.

Wytaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkdd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czeéci tej publikacji nie mozna kopiowa¢, powielaé lub przesytaé w
jakikolwiek sposdb do jakichkolwiek celdw, bez wczesniejszego, pisemnego
pozwolenia uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.

PX700HDH_UG_POL_1a_20240729
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Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

UWAGA: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region

Strona internetowa

Kraj/Region

Strona
internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
th[E (China) www.viewsonic.com.cn H5E EETY) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=2 (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszind'lne www.viewsonic.com/th/

Viét Nam

www.viewsonic.com/vn/

South Africa & Mauritius

www.viewsonic.com/za/

Ameryka Potudniowa i Pétnocna

United States www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la
Europa
Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccua www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, w przypadku normalnego
uzytkowania, produkty oferowane przez Firme beda wolne od wad materiatowych i
defektow wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostang ujawnione
wady materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wtasnego
uznania naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny

albo czesci mogg zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzyletnia (3) ogdlna gwarancja:

Oprdcz jednorocznej (1) gwarancji okreslonej ponizej, Ameryka Pétnocna i
Potudniowa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - trzyletnia (3) gwarancja na
wszystkie czesci oprécz lampy, trzyletnia (3) gwarancja na robocizne i jednoroczna
(1) gwarancja na oryginalng lampe.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego
dostawcy lub w lokalnym biurze ViewSonic®.

Jednoroczna (1) gwarancja przy intensywnym uzytkowaniu:

Przy intensywnym uzytkowaniu, gdy projektor jest uzywany codziennie, przez dtuzej
niz czternascie (14) godzin, Ameryka Pétnocna i Potudniowa: Od daty zakupu przez
pierwszego klienta - jednoroczna (1) gwarancja na wszystkie czesci oprécz lampy,
jednoroczna (1) gwarancja na robocizne i dziewiedédziesigt (90) dni gwarancji na
oryginalng lampe; Europa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - jednoroczna
(1) gwarancja na wszystkie czeSci oprdocz lampy, jednoroczna (1) gwarancja na
robocizne i dziewieédziesigt (90) dni gwarancji na oryginalng lampe. Inne regiony
lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy lub w
lokalnym biurze ViewSonic®. Gwarancja na lampe podlega okresleniom i warunkom,
sprawdzeniu i zatwierdzeniu. Ma zastosowanie wytgcznie dla lamp zainstalowanych
przez producenta. 90 dni gwarancji na wszystkie dodatkowe lampy zakupione
oddzielnie.

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.

Czego nie obejmuje gwarancja:

1. Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.
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2. Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Wypadkiem, niewfasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg,
wytadowaniem atmosferycznym, albo innymi sitami natury,
nieautoryzowang modyfikacjg produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji
dostarczonych z produktem.

Dziatanie poza warunkami okreslonymi w specyfikacjach produktu.

Uzywanie produktu niezgodne z przeznaczeniem lub w nienormalnych
warunkach.

Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.

Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.

Usunieciem lub instalacjg produktu.

Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.
Uzywanie materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

Normalnym zuzyciem.

Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

3. Koszty wynikajgce z usuwania, instalacji i konfiguracji w odniesieniu do produktu.

Jak uzyskac serwis:

1. W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,Pomoc techniczna klienta”). Nalezy podac
numer seryjny produktu.

2. Aby uzyskac $wiadczenie gwarancyjne, nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztdw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

4. W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwarancji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych,
wykraczajgcych poza zamieszczony tu opis, witgcznie z dorozumiang gwarancja
przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wytaczenia szkod:

Odpowiedzialnosc¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku::

1. Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznosci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskdw, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkad.

2. Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdérne lub okreslone inaczej.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia, a w zaleznosci od
wtadz lokalnych, moze on takze posiadac inne prawa. Niektore wtadze lokalne
nie zezwalajg na ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytgczanie
szkdd dodatkowych i nastepczych, totez powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢
zastosowania do danego uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktow
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanada nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wytgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkéw okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikéw z Europy i Rosji petne informacje szczegdétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Wzdr warunkdéw gwarancji projektora w Podreczniku uzytkownika
VSC_TEMP_2005
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